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Applies only to vehicle models included on the current compatibility list and to light functions
in the respective country. For specific terms, visit www.osram.com/nb-led 1)



APPROVAL DOCUMENT

Check approved ‘

vehicle type, required

L accessories and }
installation advice.? .

www.osram.com/nb-led N

b 4

@ If required in
your country:’




This replacement lamp is only approved for use in right-hand traffic.
Before travelling to a country with left-hand traffic, e.g. England,
a re-fitting of the halogen lamps is necessary.?

Always replace lamps in pairs!

The product inclusive the cables and accessories must be in-
stalled in a way that no damages occurs. Please make sure that
all parts are fixed properly to avoid interference with any moving
part or function of the car. The change of the headlamp requires
the readjustment of the headlamp setting by a qualified workshop.®

% 3 The deicing and

‘; defogging behavior
VS
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can change when TEST :
switching from

halogen to LED.®

Please attach the
provided OSRAM
stickers to the back
of each headlamp
housing.”

Do not stare
at the operating
light source.?

Error
Caution! canceller™
The cooling element -
on the back will heat
when the headlamp -@

is in operation.®
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(O} 1) Gilt nur fiir Fahrzeugmodelle auf der aktuellen Kompatibilitatsliste und fiir Lichtfunktionen im jeweiligen Land. Genauere Hinweise
finden Sie unter www.osram.com/nb-led. 2) Bitte priifen Sie den zulassigen Fahrzeugtyp, das erforderliche Zubehér und beachten Sie
die Hinweise zum Einbau. 3) Falls in Inrem Land erforderlich. 4) Diese Ersatzlampe ist nur fiir den Einsatz im Rechtsverkehr zugelassen. Vor
der Fahrt in ein Land mit Linksverkehr, z. B. England, ist eine Umriistung der Halogenlampen erforderlich. 5) Lampen immer paarweise
austauschen! Das Produkt einschlieBlich der Kabel und des Zubehérs muss so installiert werden, dass keine Beschadigungen auftreten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaB befestigt sind, damit keine beweglichen Teile oder Funktionen des Fahrzeugs beeintrachtigt
werden. Der Wechsel des Scheinwerfers erfordert die Nachjustierung der Scheinwerfereinstellung durch eine qualifizierte Fachwerkstatt.
6) Das Enteisungs- und Beschlagsverhalten kann sich beim Wechsel von Halogen auf LED &ndern. 7) Bitte bringen Sie die mitgelieferten
OSRAM-Aufkleber jeweils an der Riickseite des Scheinwerfergehduses an. 8) Nicht direkt in die Lichtquelle sehen. 9) Achtung! Das
Kiihlelement auf der Riickseite erhitzt sich, wenn der Scheinwerfer in Betrieb ist. 10) Fehlerunterdriickung; 11) Wenden Sie sich bei Fragen
zur Wartung oder bei technischen Problemen bitte an den OSRAM Kundendienst, den Sie unter automotive-service@osram.com erreichen.

@® 1) Ne s'applique qu’aux modéles de véhicules inclus dans la liste de compatibilité actuelle et aux éclairages dans le pays concerné.
Pour plus d’informations, consultez www.osram.com/nb-led. 2) Vérifiez le type de véhicule homologué, les accessoires requis et les conseils
d’installation. 3) Si exigé dans votre pays. 4) Cette lampe de remplacement est uniquement autorisée pour la circulation a droite. Il est
nécessaire de réinstaller les lampes halogénes avant de voyager dans un pays avec circulation a gauche comme I'Angleterre. 5) Toujours
remplacer les lampes par paire ! Le produit ainsi que les cables et accessoires doivent étre installés afin de ne pas engendrer de dégats.
Vérifier que tous les éléments sont fixés correctement pour éviter toute interférence avec des piéces mobiles ou fonctions de la voiture. Le
remplacement des phares nécessite un réglage de la lampe par un atelier qualifié. 6) Le passage de 'halogéne au LED est susceptible
d’altérer le dégivrage et le désembuage. 7) Coller les étiquettes OSRAM fournies a I'arriere de chaque boitier de phare. 8) Ne pas regarder
la source lumineuse allumée. 9) Attention ! L’élément de refroidissement a I'arriére se réchauffe lorsque le phare est en marche. 10) Module
anti-erreur; 11) Pour toute question relative a I'entretien du produit ou tout probleme technique, veuillez contacter le service clients OSRAM
en écrivant a automotive-service@osram.com

@ 1) si applica solo a modelli di veicoli inclusi nella lista di compatibilita attuale e alle funzioni per luci nei rispettivi paesi. Per condizioni
specifiche, visitare www.osram.com/nb-led 2) Controllare i tipi di veicoli approvati, gli accessori necessari e i consigli per I'installazione.
3) Se richiesto nel tuo paese 4) Questa lampada sostitutiva & approvata unicamente per I'utilizzo nella circolazione a destra. Prima di
viaggiare in paesi con circolazione a sinistra, come, ad esempio, I'Inghilterra, & necessaria la re-installazione delle lampade alogene.
5) Sostituire sempre le lampade a coppie! Il prodotto, compresi cavi e accessori, deve essere installato in modo da evitare danneggiamenti.
Assicurarsi che tutte le parti siano fissate in modo corretto per evitare interferenze con altre eventuali parti in movimento o in funzione
della macchina. La sostituzione della lampada del faro richiede una regolazione delle impostazioni di fabbrica presso un’officina autorizzata.
6) Il meccanismo di sbrinamento e di disappannamento pudé modificarsi quando si passa da alogena a LED. 7) Applicare gli adesivi
forniti da OSRAM sul retro dell’alloggiamento di ciascun faro. 8) Non fissare la fonte luminosa in funzione. 9) Attenzione! L’elemento di
raffreddamento sul retro si riscalda quando la lampada € in funzione. 10) Soppressore di avviso errore; 11) Per domande sulla manutenzione
o problemi tecnici contattare il servizio clienti OSRAM all’indirizzo automotive-service@osram.com



® 1) Se aplica solo a los modelos de vehiculos incluidos en la lista de compatibilidad actual y en las funciones de luz de cada pais. Para
conocer las condiciones especificas, visite www.osram.com/nb-led 2) Compruebe el tipo de vehiculo aprobado, los accesorios necesarios
y los consejos de instalacion. 3) Si procede en su pais 4) Esta [dmpara de recambio sélo esta homologada para la circulacion por la derecha.
Antes de viajar a un pais con tréfico por la izquierda, p.ej. Inglaterra, es necesario volver a instalar las lamparas haldégenas. 5) Sustituya
siempre las lamparas por parejas. El producto, incluidos cables y accesorios, debe instalarse evitando producir dafios. Asegurese de que
todas las piezas estén bien fijadas para evitar interferencias con cualquier pieza mévil o funcién del coche. El cambio del faro requiere el
reajuste de la configuracion del faro por un taller cualificado. 6) EI comportamiento de deshielo y desempafiado puede variar al cambiar de
halégeno a LED. 7) Pegue los adhesivos OSRAM suministrados en la parte posterior de cada carcasa de los faros. 8) No mire fijamente a
la luz de trabajo. 9) jPrecaucion! El elemento de refrigeracion situado en la parte posterior se calienta cuando el faro esta encendido.
10) Cancelador de advertencia de error; 11) Para preguntas relacionadas con el mantenimiento o problemas técnicos, contacte con el
servicio de atencion al cliente de OSRAM a través de automotive-service@osram.com

® 1) Aplica-se apenas aos modelos de veiculos incluidos na lista de compatibilidade atual e as fungdes de iluminagéo no respetivo pais.
Para termos especificos, visite www.osram.com/nb-led 2) Verifique o tipo de veiculo aprovado, acessérios necessarios e recomendagoes
de instalagdo. 3) Se necessario no seu pais 4) Esta lampada de substituicdo é aprovada exclusivamente para a circulagao pelo lado
direito. Antes de viajar para um pais com circulagao pelo lado esquerdo, por exemplo, a Inglaterra, &€ necessario reequipar as lampadas de
halogéneo. 5) Substitua sempre as [ampadas aos pares! O produto, os cabos e acessorios devem ser instalados de forma que ndo ocorram
danos. Certifique-se de que todas as pegas estéo fixadas corretamente para evitar interferéncias com qualquer peca mével ou fungcéo
do automével. A substituicdo dos fardis requer uma corregdo do ajuste por uma oficina autorizada. 6) O comportamento do degelo e
desembacamento pode se alterar quando se muda de halogéneo para LED. 7) Fixe os autocolantes OSRAM fornecidos na parte de tras
de cada compartimento do farol. 8) Nao olhe diretamente para a fonte de luz ligada. 9) Cuidado! O elemento de arrefecimento na parte
posterior se aquece quando a lampada do farol esté ligada. 10) Cancelador de erro; 11) Em caso de questdes relacionadas com a
manutengao ou problemas técnicos, entre em contacto com a assisténcia técnica OSRAM, automotive-service@osram.com

1) lox0et pévo yia Ta povtéAa oxnUATWY TIou cupTIEPIAaUBAvovTal oTNV TPEXovaa AioTa oupBaTéTNTAG Kal oe AEITOVPYIEG PWTIOHOD
TNV avtioTolxn XWea. Ma oLYKEKPIUEVOUG GPOUG TTOL 1oXUOLY, ETIIOKEDBEITE TOV 1oTOTOTTO Www.osram.com/nb-led 2) Mapakaiw va
ETUREPAIDOETE TOV EYKEKPIUEVO TUTIO OXHATOG, TA ATapaitnTa eEAPTAPATA Kal TNV odnyia eykatdotaong. 3) Edv amaiteitat otn xwpa oag
4) Autr) n AQuTIa QvTIKataoTaong €xel eYKPLBel povo yia xprion oe 6e€la kKukhodopia. Mpiv TagBEPeTE o€ pia xwpa Pe aplotepri KukAodopia,
TL.X. AyyAia, amaiteital emavatonoféTnon Twy AQUTITAPWY aAoyovou. 5) AVTIKABIOTATE TIAVTOTE TOUG AAUTITAPEG ava Cevyn!
To Tpoidv Ttou TepAapBAvel Ta KAAWSIa Kat Ta eEAPTAPATA TIPETIEL Va £ival EYKATESTNUEVA PE TPOTIO TIOU VA UNV TIPOKaAoOvTal {NHIEG.
MapakaAw BePaiwbeite 6TL OAA Ta AVTAAAAGKTIKA gival KATAAANAQ OTEPEWHEVA WOTE va amtodUYETE TTAPEPPBOAEG OE OTTOLOSATIOTE
KIVOUpEVO PEPOG 1 TN AetToupyia Tou auTtokivriTou. H aAlayr Tou TipoBoAéa amaitei TNV avarpooappoyr TG pUBUIONG Tou TTPOBOAEa
armod £va e€eldikevpévo ouvepyeio. 6) H oupTepipopd AOCUPTIIESNG KAl ATTOHOVWONG PTTOPEL va aAAGEEL KaTd TN peTaBacn and aroyovo
oe LED. 7) MapakaAw ouvo£TTe To TTapeXOHEVO auTokOAANTo OSRAM aoto Ttiow PEPOG Touw KeEAOPOUG KABe TTpoBoAéa. 8) Mnv kottdrte tnv
TNy} wTOG TIoL PpickeTal oe Aertoupyia Kat unv v ayyicete. 9) Mpoooxr! To oTolxeio YPUENG aTo Ttiow pépog Beppaivetal GTav AelToupyei
o TipoBoAéac. 10) Movada akupwong oparpdtwy. 11) Ma EPWTNCEIG OXETIKA HE TN GUVTIPNON KAl YA TEXVIKA TIPOBArHATA, ETIKOIVWVOTE
He TNV eumnpétnon mehatwv Tng OSRAM otn SiebBuvon automotive-service@osram.com

@ 1) Geldt alleen voor voertuigmodellen die vermeld staan op de huidige compatibiliteitslijst en voor lichtfuncties in het respectieve land.
Ga naar www.osram.com/nb-led voor de specifieke voorwaarden. 2) Controleer het goedgekeurde voertuigtype en de vereiste accessoires,
en raadpleeg het installatieadvies. 3) Indien vereist in uw land 4) Deze vervangingslamp is alleen goedgekeurd voor landen waarin rechts
wordt gereden. Voordat u naar een land reist waar links wordt gereden, zoals Engeland, moeten de halogeenlampen opnieuw geinstalleerd
worden. 5) Vervang lampen altijd per paar! Het product, inclusief de kabels en accessoires, moet op zo’n manier worden geinstalleerd dat
er geen schade ontstaat. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed zijn bevestigd om interferentie met bewegende delen of de werking van de
auto te voorkomen. Als de koplamp wordt vervangen, moet deze opnieuw worden door een ¢ ificeerde monteur. 6) Het
gedrag ten aanzien van ontdooien en ontwasemen kan veranderen als er van halogeen wordt overgegaan op led. 7) Plak de meegeleverde
OSRAM-stickers op de achterkant van elke koplampbehuizing. 8) Staar niet in de werkende lichtbron. 9) Opgelet! Het koelelement aan de
achterzijde wordt warm wanneer de hoofdlamp in werking is. 10) Foutopheffer. 11) Voor vragen over onderhoud of technische problemen
kunt u contact opnemen met de klantenservice van OSRAM via automotive-service@osram.com




® 1) Géller endast fér fordonsmodeller som finns med pa aktuell kompatibilitetslista och for ljusfunktioner i respektive land. Specifika
villkor finns p& www.osram.com/nb-led 2) Kontrollera godkénd fordonstyp, nédvéndiga tillbehér och installationsrad. 3) Vid behov i ditt land
4) Denna erséttningslampa &r endast godkand fér anvandning i hégertrafik. Innan du reser till ett land med vénstertrafik, t.ex. England, kravs
omplacering av halogenlamporna. 5) Byt alltid ut lamporna i par! Produkten inklusive kablarna och tilloehéren maste installeras pa ett satt
som inte leder till skador.Se till att alla delar sitter ordentligt fast for att undvika stérningar i bilens rérliga delar eller funktion. Bytet av
framlyktan kréver att stralkastarinstéliningen justeras av en kvalificerad verkstad. 6) Avfrostnings- och avimningsbeteendet kan andras nér
du véxlar fran halogen till LED. 7) Vanligen fést de medféljande OSRAM-dekalerna pa baksidan av varje strélkastarhus. 8) Titta inte direkt
in i den aktiva ljuskéllan. 9) Var férsiktig! Kylelementet pa baksidan varms upp nér framlyktan &r i drift. 10) Fel effektmotstand. 11) Om du
har fragor om underhall eller tekniska problem kontaktar du OSRAM:s kundtjénst via automotive-service@osram.com

@ 1) Koskee vain ajoneuvomalleja, jotka sisaltyvét nykyiseen yhteensopivuusluetteloon ja kunkin maan valotoimintoihin. Lisatietoja
on osoitteessa www.osram.com/nb-led 2) Tarkista hyvéksytty ajoneuvotyyppi, tarvittavat lisatarvikkeet ja asennusohje. 3) Jos maassasi
tarvitaan. 4) Tama vaihtolamppu on hyvéksytty kaytettavéksi vain oikeanpuoleisessa liikenteessa. Ennen kuin matkustat maahan, jossa on
vasemmanpuoleinen liikkenne, esim. Iso-Britanniaan, halogeenilamput on asennettava uudelleen. 5) Vaihda lamput aina pareittain! Tuote,
johon sisaltyvat myos kaapelit ja lisdvarusteet, on asennettava siten, ettei vaurioita padse syntyméaan.Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty
oikein, jotta ne eivat hairitse auton liikkuvia osia tai toimintaa. Ajovalon vaihto edellyttaa ajovalon saétéa patevalla korjaamolla. 6) Jaan- ja
huurteenpoisto-ominaisuudet saattavat muuttua vaihdettaessa halogeenista LEDiin. 7) Kiinnitd mukana toimitetut OSRAM-tarrat jokaisen
ajovalon kotelon takaosaan. 8) Al tuijota toiminnassa olevaa valonldhdetta. 9) Huomio! Takana oleva jaahdytyselementti kuumenee, kun
ajovalo on toiminnassa. 10) Virheenpoistaja. 11) Kunnossapitoa tai teknisid ongelmia koskevat kysymykset voi osoittaa OSRAM-asiakas-
palveluun osoitteeseen automotive-service@osram.com

(@) 1) Gjelder kun kjereteymodeller som er inkludert p& den gjeldende kompatibilitetslisten, og lysfunksjoner i det respektive landet. For
spesifikke vilkér kan du gé til www.osram.com/nb-led. 2) Sjekk godkjent kjeretoytype, nedvendig tilbeher og monteringsrad. 3) Kun om det
er nodvendig i ditt land. 4) Denne reservepazeren er kun godkjent for bruk til heyrekjering. Fer du reiser til et land med venstrekjering, som
England, m& du montere halogenpaerene pa nytt. 5) Skift alltid ut paerene parvis! Produktet, inkludert kabler og tilbeher, ma monteres slik
at det ikke oppstar skader. Kontroller at alle delene er riktig festet for @ unnga interferens med andre bevegelige deler eller funksjoner i bilen.
Endring av frontlyset krever at et kvalifisert verksted stiller om frontlysinnstillingene. 6) Avising og avdugging kan foregé annerledes nar du
bytter fra halogen til LED. 7) Fest det medfelgende OSRAM-klistremerkene pé baksiden av hvert frontlykthus. 8) Ikke stirr pa lyskilden ndr
lyset er p4. 9) Forsiktig! Kjeleelementet p& baksiden varmes opp nér frontlyset er p&. 10) Problemlaser. 11) Hvis du har spersmél ang&ende
vedlikehold eller tekniske problemer, kan du kontakte OSRAMSs kundeservice pa automotive-service@osram.com

1) Geelder kun for keretejsmodeller, der er inkluderet pa den aktuelle kompatibilitetsliste, og for lysfunktioner i det pageeldende land.
Se specifikke betingelser p& www.osram.com/nb-led 2) Tiek godkendt keretejstype, pakraevet tilbeher og monteringsvejledning. 3) Hvis det er
pékreevet i dit land 4) Denne udskiftningslygte er kun godkendt til brug i trafik med hejrekersel. Inden du rejser til et land med venstrekersel, f.eks.
England, er det nedvendigt at remontere halogenlygterne. 5) Udskift altid lygter parvis! Produktet, inklusive kablerne og tilbeheret, skal monteres
pa en sddan made, at der ikke opstar skader. Serg for, at alle dele er fastgjort korrekt, for at undga interferens med nogen af bilens bevaegelige
dele eller funktioner. Udskiftning af forlygten kraever, at forlygteindstillingen justeres af et kvalificeret vaerksted. 6) Afisning og afdugning kan opleves
anderledes, nér der skiftes fra halogen til LED. 7) Pasaet de medfelgende OSRAM-maerkater bag pé hver forlygtes indkapsling. 8) Se ikke direkte
pé den taendte lyskilde. 9) Forsigtig! Keleelementet pé bagsiden opvarmes, nér forlygten er teendt. 10) CanBus-dekoder. 11) Hvis du har spergsmal
vedrerende vedligeholdelse eller tekniske problemer, bedes du kontakte OSRAM-kundeservice via automotive-service@osram.com

(3} 1) Plati pouze pro modely vozidel uvedené v aktualnim seznamu kompatibility a pro svételné funkce v pfislusné zemi. Konkrétni podminky
najdete na www.osram.com/nb-led 2) Zkontrolujte schvaleny typ vozidla, pozadované pfisluSenstvi a navod k instalaci. 3) Pokud je to ve vasi zemi
vyzadovano 4) Tato nahradni Zarovka je schvalena pouze pro pouZiti v pravostranném provozu. Pied cestou do zemé s levostrannym provozem,
napf. do Anglie, je nutné provést vyménu halogenovych zarovek. 5) Zarovky vymériujte vzdy v parul Viyrobek véetné kabelli a prisludenstvi musi
byt instalovan tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily fadné upevnény, aby nedoslo k naruSeni pohyblivych ¢asti nebo
funkci vozidla. Vymeéna svétlometu vyZzaduje opétovné sefizeni nastaveni svétlometu v odborném servisu. 6) Kdyz prejdete z halogenovych svétel
na LED, mdZe se zménit chovani pfi odmrazovéni a odmlZovani. 7) Na zadni stranu kaZdého krytu svétlometu nalepte dodané samolepky OSRAM.
8) Nedivejte se do spusténého zdroje svétla. 9) Upozornéni! Kdyz je svétlomet zapnuty, chladici prvek v zadni ¢asti se zahfiva. 10) Rusi¢
chyb. 11) Na dotazy ohledné Udrzby a technickych problém(i vam odpovi zakaznicka linka OSRAM na e-mailu automotive-service@osram.com
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1) OTHOCUTCS TOMBKO K MOAENSIM TPAHCMOPTHBIX CPEACTB, BKIKOYEHHBIM B TEKYLLI CIIMCOK COBMECTUMOCTY, U (hyHKLIMSIM OCBELLIEHS! B
COOTBETCTBYIOLLEN cTpaHe. KOHKPETHbIE YCOBYWS CM. Ha CTpaHuLe www.osram.com/nb-led. 2) MpoBepsTe yTBEP>KAEHHbIV TUM TPaHCMOPTHOTO
CpencTBa, Heo6XoAUMbIE aKCeccyapb! 1 pekomeHaaLwmn no yctaHoske. 3) Ecnu TpebyeTcs B Balueii cTpaHe. 4) STa 3anacHasi namna ofgobpeHa
{15 UCTIO/1b30BaHWS TOMLKO MPY MPABOCTOPOHHEM ABIKEHUN. Mepeq Moe3aKoi B CTPaHy C IEBOCTOPOHHIM [ABIXEHIEM, HAanpUMep B AHINIO,
HEOBXOANMO YCTaHOBUTB ranoreHHble namnbl. 5) Bceraa sameHsiiTe namnbl nonapHo! 1o uapenve, BKiloYasi Kabenn 1 AOMONHUTENbHbIE
NPUHAANEXHOCTH, HYXHO yCTaHaBMBATL TaK, YTOGbI HUYEro He noBpeauTb. CrieauTe 3a TeM, YTOGbI BCE YaCTW HAAEXHO 3aKPEnnsAncs,
VHa4Ye MOryT BOSHWKHYTb NPENATCTBUA ANs ABWKYLUNXCA YacTeid unu dyHKUmiA asToMo6uns. Mpu nameHeHun tap TpebyeTcs, HTobbl 1x
OTperyn1poBanu B MacTepckoii C KBanduUMpoBaHHbIMK crieumanicTamu. 6) Mocne 3ameHbl ranoreHHbIX laMn Ha CBETOAUOAHbIE MOXET
WN3MEHUTLCA Croco6 3almTbl OT 06NefAeHeHNs 1 3anoTesaHus. 7) Mpukpenute NpepsocT: B KOMIM/EKTE Hi vikn OSRAM K 3agHeit
YacTu Kopryca Kaxxaon apebl. 8) He cMoTpuTe NpUCTanbHO Ha padoTaloLmii UCTOYHUK cBeTa. 9) OcTopoxHo! Bo Bpemsi paboTh! dapb!
HarpeBaeTcs PacronoXeHHbIN c3aay oxnaxaarowmin anemeHT. 10) MopasuTtens owmGok. 11) Ecnn y Bac ecTb Bonpockl 06 06CnyKMBaHUN
WM TEXHNYECKNX Npo6nemax, OTNpaBLTe NMCbMO B CNy>X6y noaaep>ku knneHToB OSRAM Ha agpec automotive-service@osram.com.

&® 1) AFbIMAaFbl yiineciMainik TidiMiHe eHrisinreH kenik ynrinepiHe xaHe TUICTi enaeri xapblk thyHKUMsNapblHa FaHa KongaHbinaabl. ApHaiibl
LwapTTapbl Typanbl aknapar any yLiH www.osram.com/nb-led Be6-canTbiHa KipiHi3 2) BekiTinreH kenik TypiH, KXETTi Kepek-xapakTap MeH
opHaTy >XXeHiHaeri keHecTi Tekcepy. 3) Erep eniHiage Tanan eTineTiH 6onca 4) byn Kkocanksl Wam TeK OH XaKTbl KeLUe KO3FabiChbl Ke3iHae
naiiaanay yiiH MakynaaHFaH. Con aKTel Kelle KO3FanbiChiH NaifanaHatbiH enre (MbiC., AHIINS) X0 XXypep anfblHaa ranoreHsi wam-
Aapfpl Kaita 6ekiTin any KakeT. 5) LLlamaapabl opAaiibiM XXynTapbIMeH aybiCTbIPbIHbI3! OHiM, OHbIH iLLiHAEe kKabenbaep MeH Kepek-xapakTap
el 3aKpIMAANMaNTbIHAalA eTiM OPHaTbIYbI Kepek. MaluMHaHbIH Ke3 KefreH XbiKbiMasbl GoniriHe HEMECe XXyMbICbIHA KEAEepri KenTipMeyi
YWiH 6apnblk 6enikTepiHiH TWICTi Typae GeKiTinreHiHe Ke3 XeTKisiHi3. XKeTeKLwui Wwampapl aybiCTbIpy YLUIH apHaiibl WwebepxaHafa OHbIH
napameTprepiH Kaiita peTTey Kepek. 6) ManoreHfi WwamHaH XapbIKAVOATS! LamFa aybiCkaH Ke3ae My3 KaTbin Kany MeH GynaHy/ibl Xoio
opekeTi e3repyi MyMKiH. 7) Op6ip wam KoprnycbiHa 6epinreH OSRAM >xancbipmanapbiH 6ekiTiHi3. 8) XKaHbin TypraH XapblK kesiHe Typa
KapamaHbi3. 9) AGaiinaHpbi3! MaHaaiilla wam XaHbin TypFaH Kesfe, apTkbl XKaKTaFbl CybITKbILL 3neMeHT kbisaabl. 10) Kate komneHca-
Topbl. 11) TexHMKanblk KbI3MET KOpCeTy HeMece TeXHUKabIK akaynap XeHiHae cypakTapblHbid 6oica, OSRAM KOMNaHWSICLIHbIH TYTbIHY-
Lwblnapra Konpjay KepceTy Kbi3MeTiHe automotive-service@osram.com MekeHalibl apKblibl XabapnachiHbl3.

(©) 1) Csak az aktudlis kompatibilitasi listan szerepl6 jarmimodellekre és a kapcsolédo orszag vilagitasi funkcidira vonatkozik.
A vonatkoz6 feltételekért latogasson el a www.osram.com/nb-led oldalra 2) Ellendrizze a jovéhagyott jarmditipust, a szilkséges kiegészitéket
és a felszerelési javaslatot. 3) Amennyiben az On orszagaban szilkséges 4) Ez a cserefényforras csakis olyan orszagokban és régidkban
hasznélhatd, ahol jobb oldali a kozlekedés. Miel6tt olyan orszagba utazna, ahol bal oldali kdzlekedés van, példaul Anglidba, Uj halogén
fényforrasokat kell felszerelni. 5) A lampakat mindig parosaval cserélie! A terméket, kabeleket és kiegészitéket is beleértve, ugy kell
felszerelni, hogy ne karosodjanak. Gy6zédjon meg arrdl, hogy az 6sszes alkatrész megfeleléen van régzitve, hogy a jarmi mozgé alkatrészeivel
ne Utkdzzenek, és a funkcidit ne akadalyozza. A fényszdrd cseréjekor Ujra be kell allitani a fényszoérot. Ezt szervizszakemberekre kell bizni.
6) A jégtelenités és paratlanitas tulajdonsagai megvaltozhatnak, amikor halogén fényforrasrdl LED-re valt. 7) Ragassza fel a mellékelt OSRAM
matricakat a fényszéroéhazak hatuljara. 8) Ne nézzen a miikddé fényforrasba. 9) Figyelem! A hatoldalon taldlhaté hitéelem a fényszord
miikodése kozben felmelegszik. 10) Hibadekdder. 11) A karbantartassal vagy a miszaki problémakkal kapcsolatos kérdésekkel forduljon
az OSRAM ligyfélszolgalatahoz az automotive-service@osram.com e-mail-cimen.

1) Dotyczy tylko modeli pojazdéw wymienionych na aktualnej liscie zgodnosci oraz funkcji $wiatet w danym kraju. Szczegétowe warunki
podano na stronie www.osram.com/nb-led 2) Sprawdz zatwierdzony typ pojazdu, wymagane akcesoria i wskazéwki dotyczace montazu.
3) Jesli jest to wymagane w kraju uzytkownika. 4) Ta lampa zamienna jest zatwierdzona do uzytku tylko w ruchu prawostronnym. Przed wjazdem
do kraju z ruchem lewostronnym, np. Wielkiej Brytanii, nalezy ponownie zamontowac lampy halogenowe. 5) Lampy nalezy zawsze wymienia¢
parami! Przewody i akcesoria dotaczone do produktu nalezy zamontowaé w taki sposoéb, aby nie spowodowaé zadnego uszkodzenia. Wszystkie
czesci nalezy zamontowaé prawidiowo w taki sposéb, aby nie wptywaty one na dziatanie zadnych funkcji ani ruchomych czesci samochodu.
Po wymianie reflektora konieczne jest ponowne ustawienie reflektoréw w specjalistycznym warsztacie. 6) Po wymianie lampy halogenowej na
lampe LED funkcje odmgtawiania i usuwania oblodzenia moga dziata¢ inaczej. 7) Z tylu obudowy kazdego z reflektoréw nalezy przyczepic¢
dostarczone naklejki firmy OSRAM. 8) Nie wolno patrze¢ na wigczone Zrédto $wiatta. 9) Ostrzezenie! Gdy lampa jest wigczona, element chtodzacy
z tylu nagrzewa sie. 10) Zagtuszacz btednego raportowania. 11) W razie pytari dotyczacych konserwacii lub probleméw technicznych nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy OSRAM, wysyfajac wiadomo$¢ e-mail na adres automotive-service@osram.com



(€3} 1) Plati len pre modely vozidiel v aktudlnom zozname kompatibility a svetelné funkcie v prislusnej krajine. Konkrétne vyrazy najdete na
stranke www.osram.com/nb-led 2) Skontrolujte schvaleny typ vozidla, pozadované prislusenstvo a rady na instaléciu. 3) Ak sa vyZaduje vo
vasej krajine 4) Tato nahradna Ziarovka bola schvalena len na pouzitie v premavke po pravej strane. Pred vycestovanim do krajiny s premavkou
po lavej strane, napriklad Anglicka, je halogénové Ziarovky nutné vymenit. 5) Ziarovky vzdy vymiefiajte v paroch! Kable a prislusenstvo
Specialne uréené pre produkt je nutné nainstalovat tak, aby nedoslo k Ziadnemu poskodeniu. Uistite sa, Ze st vSetky ¢asti spravne
pripevnené, aby nedoslo k interferencii s pohyblivou ¢astou alebo funkciou vozidla. Vymena reflektora vyzaduje upravenie jeho nastavenia
v kvalifikovanom servise. 6) Spravanie pri rozmrazovani a odmlzovani sa méze pri prechode z halogénu na LED zmenit. 7) Nalepte dodané
nélepky OSRAM na zadnu stranu kazdého krytu svetlometu. 8) Nepozerajte sa na svetelny zdroj v prevadzke. 9 ) Varovanie! Chladiaci prvok
na zadnej strane sa zahrieva, ked' je reflektor v prevadzke. 10) ZruSenie chyby. 11) S otazkami tykajucimi sa udrzby alebo technickych
problémov sa obratte na zakaznicky servis spoloé¢nosti OSRAM na e-mailovej adrese automotive-service@osram.com.

1) Velja le za modele vozil na trenutnem seznamu zdruZzljivosti in za svetlobne funkcije v zadevni drzavi. Za specificne pogoje obiscite
naslov www.osram.com/nb-led 2) Preverite homologiran tip vozila, potrebno dodatno opremo in nasvet za namestitev. 3) Ce je to zahtevano
v vasi drzavi 4) Ta rezervna Zarnica je odobrena le za uporabo v drzavah z voznjo po desni strani cesti§¢a. Pred uporabo v drzavah z voznjo
po levi strani cesti$¢a, na primer Anglija, morate namestiti druge halogenske Zarnice. 5) Zarnice vedno zamenijajte v paru! Izdelek, vkljuéno
s kabli in dodatno opremo, morate namestiti tako, da ne pride do poskodbe. Poskrbite, da bodo vsi deli names&eni pravilno. Tako
se boste izognili motnjam s premikajo¢imi se deli ali funkcijami vozila. Ce Zelite spremeniti zaromete, mora zaromet znova nastaviti
kvalificirana delavnica. 6) Ce halogenske Zarnice zamenjate z zaricami LED, se lahko spremeni potek odstranjevania ledu in zameglitve.
7) Prilepite prilozene nalepke OSRAM na hrbtni del vsakega ohisja Zarometa. 8) Ne glejte v delujo¢ vir svetlobe. 9) Pozor! Hladilni element
na zadniji strani se segreje, ko predniji zaromet deluje. 10) Prepregevalnik napak. 11) Ce imate vprasanja o vzdrzevanju ali ée imate tehniéne
tezave, piSite oddelku za podporo uporabnikom druzbe OSRAM na e-postni naslov automotive-service@osram.com.

@ 1) Sadece mevcut uyumluluk listesinde yer alan arag modelleri ve ilgili tilkedeki aydinlatma islevleri igin gegerlidir. Ayrintili kosullar igin
www.osram.com/nb-led adresini ziyaret edin. 2) Onayl arag tipini, gerekli aksesuarlar ve montaj énerilerini kontrol edin. 3) Ulkenizde gerekli
ise 4) Bu yedek lamba sadece sagdan akan trafik igin onaylanmistrr. ingiltere gibi trafigin soldan aktigi bir tilkeye seyahat etmeden 6nce halojen
lambalarin degistirilmesi gerekir. 5) Lambalari her zaman cift olarak degistirin! Uriinle gelen kablolar ve aksesuarlar hasar gérmeyecek sekilde
monte edilmelidir. Tim pargalarin arabanin hareketli pargalarini veya islevlerini engellemeyecek sekilde takildigindan emin olun. Far lambasi
degisimi icin nitelikli bir atélye, far lambasi ayarini yeniden yapmalidir. 6) Halojen lambadan LED lambaya gegildiginde buz ¢ézme veya bugu
onleme oOzellikleri degisebilir. 7) Liitfen verilen OSRAM etiketlerini her bir far lambasi muhafazasinin arkasina yapistirin. 8) Calismakta olan isik
kaynagina uzun stire bakmayin. 9) Dikkat! Far lambasi ¢alisirken arka taraftaki sogutma elemani isinir. 10) Hata kaldirici. 11) Bakim veya teknik
sorunlar ile ilgili sorularniz igin automotive-service@osram.com adresinden OSRAM miisteri hizmetlerine ulagabilirsiniz.

1) Odnosi se samo na modele vozila navedene na trenutaénom popisu kompatibilnosti te na funkcije svjetala u drzavi o kojoj se radi.
Posebne uvjete potraZite na adresi www.osram.com/nb-led 2) Provjerite odobrenu vrstu vozila, potrebnu dodatnu opremu i savjet za montazu.
3) Ako se zahtijeva u vasoj drzavi 4) Ova zamjenska Zarulja smije se upotrebljavati samo u drzavama u kojima se vozi desnom stranom
kolnika. Prije putovanja u zemlju u kojoj se vozi lijevom stranom kolnika, npr. Englesku, potrebno je zamijeniti halogenske Zarulje. 5) Zarulje
uvijek zamjenjujte u paru! Proizvod te njegovi kabeli i pribor moraju se postaviti tako da ne dode do ostecenja. Provjerite jesu li svi dijelovi
pravilno priévrééeni da ne bi doslo do ometanja nekog od pokretnih dijelova ili neke od funkcija automobila. Pri zamjeni prednjeg svjetla
potrebno je u struénom servisu obaviti prilagodbu postavki prednjeg svjetla. 6) Kad se halogenske Zarulje zamjenjuju LED Zaruljama, moze
se promijeniti ponasanje pri odledivanju i odmagljivanju. 7) Zalijepite prilozene OSRAM naljepnice na straznju stranu kucista svakog prednjeg
svjetla. 8) Nemojte gledati u ukljucen izvor svjetlosti. 9) Oprez! Kad je prednje svjetlo uklju¢eno, element za hladenje na straznjoj strani
zagrijava se. 10) Dodatak za poni$tavanje pogreSaka. 11) Ako imate pitanja o odrzavanju ili tehnickim problemima, obratite se korisnic¢koj
sluzbi tvrtke OSRAM na adresu e-poste automotive-service@osram.com.

1) Aplicabil doar modelelor de vehicule incluse in lista curentd de compatibilitate si functiilor de iluminare din tara respectiva. Pentru termeni
specifici, accesati www.osram.com/nb-led. 2) Verificati tipul de vehicul aprobat, accesoriile necesare si sfaturile de instalare. 3) Daca este
necesar in tara dvs. 4) Aceasta lampéa de schimb este omologat doar pentru circulatia pe partea dreapta. inainte de a calatori intr-o tara cu
circulatia pe partea stang, de exemplu in Regatul Unit, este necesari recalibrarea lampilor cu halogen. 5) inlocuiti intotdeauna ambele Iampit
Atat produsul, cat si cablurile si accesoriile trebuie instalate in asa fel incat sa nu provoace deteriorari. Va rugam sa va asigurati ca toate
piesele sa fie fixate corespunzator pentru a evita interferenta cu piesele in miscare sau cu functiile masinii. inlocuirea farului necesita o ajustare
a setdrilor farului, realizatd de un atelier calificat. 6) Functionalitatea optiunilor de dezghetare si de dezaburire poate suferi modificari la trecerea
de la halogen la LED. 7) Lipiti etichetele autocolante OSRAM furnizate pe spatele carcasei fiecarui far. 8) Nu priviti in sursa de lumina in timpul
functiondrii. 9) Atentie! Elementul de récire din spate se incélzeste in timpul functionarii farului. 10) Anulator erori. 11) Pentru intrebari cu privire
la intretinere sau la probleme tehnice, contactati serviciul OSRAM de relatii cu clientii la automotive-service@osram.com.



1) Baxn camo 3a MOfIeN NPEBO3HI CPEACTBA, BKIIOHEHU B TEKYLMS CMINCEHK 33 CbBMECTUMOCT, U 3a (DYHKLMUTE Ha CBETINHUTE B
CcbOTBETHaTa AbpKasa. 3a UHHOPMAaLWS OTHOCHO KOHKPETHUTE YCnoBusi noceTeTe www.osram.com/nb-led 2) MposepeTte ofo6perust Tun
aBTOMOGW, HEOGXOAUMUTE aKCecoapy U CbBETU 3a MOHTaX. 3) AKO Ce 13MCKBa BbB BallaTa fbpxasa 4) Tasu peaepBHa KpylUka € ofo-
6peHa 3a yroTpe6a camo B [{bPXasK C NOCOKA Ha [IBIKEHIE Ha aBTOMOGWNTE B [SICHOTO MBTHO niaTHo. Mpeav Aa MbTyBate B AbpXasa
C NOCOKa Ha ABWXeHne Ha aBTOMOGUNNTE B NISBOTO MbTHO nnartHo, Hanpumep AHI'ﬂI/Iﬂ, e HeOsXOF[VIMO npeHarnacsHe Ha xanoreHHuTe
KpYLLKW. 5) BuHaru nogmeHsiiTe KpyLukuTe no Asoiiku! MpofayKTbT, BKIOYMTENHO KabenuTe 1 akcecoapuTe, Tpsibea Aa 6bae MOHTUPaH no
HauVH, KOWITO f1a He BO/W 10 NoBpeav. YBEPETe Ce, Ye BCUHKM 4acTi ca (h1KCMPaHM NPasmiHo, 3a Aa N3GErHeTe CMYLLIEHIS B KOSTO 1 Aa
e fABuXella ce 4acT unn yHKUMA Ha aBTomo6una. MNpu cmsHata Ha hapa e Heo6XOANMO fja Ce U3BBLPLUK NMOBTOPHO PerynnpaHe Ha
HacTpoiikata Ha thapa B kBanubuLypaH cepsus. 6) MpoTMBoo6IeAeHABaLLOTO 1 MPOTMBO3aMbITISIBALLOTO ASCTBIUE MOXE Aa Ce MPOMEHN
npy NPemMuHaBaHe OT XanoreHHU kbM LED ceetnuHu. 7) MocTasete npegocTaseHunTe ctvkepn OSRAM Ha 3apHaTa 4acT Ha kopryca Ha
Bcekun chap. 8) He ce Baupaiite B paboTell U3TO4HNK Ha cBeTnHa. 9) BHumaHve! OxnaxpalmsaT enemMeHT B 3aHaTta 4acT ce 3arpsiea,
korato chapbT pa6oTtn. 10) KomneHcatop 3a rpetwku. 11) AKo umarte BbNPOCU OTHOCHO MOAAPBLXKKATA UM TEXHUYECKN npobnemu, ce
CBbpXeTe C oTAena 3a obcnyXBaHe Ha knneHT Ha OSRAM Ha umveiin agpec automotive-service@osram.com.

(&) 1) Kehtib ainult praeguses tihilduvusloendis olevate séidukimudelite ja vastavas riigis kasutatavate valgustusfunkisioonide kohta. Konkreetsed
tingimused leiate veebilehelt www.osram.com/nb-led 2) Vaadake heakskiidetud sdidukitttipi, vajalikke lisaseadmeid ja paigaldusnéuandeid.
3) Kui on teie riigis ndutav 4) Seda asenduslampi on lubatud kasutada ainult parempoolse likluse korral. Enne reisimist vasakpoolse liklusega riiki
(nt Inglismaale) tuleb paigaldada halogeenlambid. 5) Vahetage lambid alati vélja paaris! Toode tuleb koos kaablite ja lisaseadmetega paigaldada nii,
et ei tekiks kahjustusi. Veenduge, et koik osad oleksid Gigesti fikseeritud, sellega véldite auto liikuvate osade voi funktsioonide hairimist. Esilaterna
vahetamise korral on esilaterna seadistus vaja uuesti reguleerida kvalifitseeritud té6kojas. 6) Halogeenlambilt LED-lambile tilemineku korral vGib
muutuda jaatumis- ja udususvastase funktsiooni toimimine. 7) Kinnitage kaasa pandud OSRAMi kleebised iga esilaterna korpuse tagakiljele.
8) Arge vaadake tootavasse valgusallikasse. 9) Ettevaatust! Tagumine jahutuselement soojeneb esilaterna téGtamise ajal. 10) Veateate eemaldi.
11) Hoolduskisimuste v6i tehniliste probleemide korral votke tihendust OSRAM klienditeenindusega aadressil automotive-service@osram.com.

@ 1) Taikoma tik j dabartinj suderinamumo sara$a jtrauktiems transporto priemoniy modeliams ir ap$vietimo funkcijoms atitinkamoje
Salyje. Konkrecias salygas rasite apsilanke adresu www.osram.com/nb-led 2) Patikrinkite patvirtinta transporto priemones tipa, reikalingus
priedus ir jrengimo patarimus. 3) Jei reikalaujama jisy $alyje 4) Sis pakaitinis Zibintas patvirtintas naudoti tik esant eismui deSinéje puséje.
Prie$ keliaujant j $alj, kur eismas vyksta kairéje puséje, pvz., Anglija, bitina i§ naujo sumontuoti halogeninius Zibintus. 5) Zibintus visada
keiskite poromis! Gaminys su laidais ir priedais turi bati montuojamas taip, kad nebdty jokiy pazeidimy. |sitikinkite, kad visos dalys tinkamai
pritvirtintos, kad nebdty trukdziy jokiai judanciai automobilio daliai ar funkcijai. Kai keiciami priekiniai Zibintai, jie turi bati sureguliuojami
kvalifikuotose dirbtuvése. 6) Pakeitus halogeninius zibintus LED Zibintais, gali pasikeisti ledo ir aprasojimo $alinimo funkcijy veikimas.
7) Priklijuokite pateiktus OSRAM lipdukus prie kiekvieno priekinio Zibinto korpuso galo. 8) NezZidrékite j veikiant] Sviesos $altinj. 9) Atsargiai!
Zibintui veikiant gale esantis ausinimo elementas jkaista. 10) Klaidy at$aukimo jtaisas. 11) Jei turite klausimy apie priezidra ar technines
problemas, kreipkités | OSRAM klienty aptarnavimo centrg adresu automotive-service@osram.com.

@ 1) Attiecas tikai uz transportfidzek|lu modeliem, kuri ieklauti paSreizéja saderibas saraksta, un gaismu funkcijam attiecigaja valsti.
Precizakas norades pieejamas www.osram.com/nb-led 2) Parbaudiet apstiprinata transportiidzekla veidu, nepiecieSamos piederumus un
ieteikumus par uzstadisanu. 3) Ja nepiecieSams Jusu valsti. 4) Mainas spuldze ir apstiprinata tikai lieto$anai labas puses satiksmé. Pirms
celoSanas uz valstim ar kreisas puses satiksmi, piem. Angliju, ir japarmonté halogéna spuldzes. 5) Spuldzes vienmér nomainit pa pariem!
Produktu, taja ieklautos vadus un piederumus jauzstada ta, lai nerastos bojajumi. Parliecinieties, ka visas detalas ir pareizi nostiprinatas, lai
izvairitos no traucgjumiem ar citam kustigam automasinas dalam vai funkcijam. Nomainot priek$&jos lukturus, nepiecieSams veikt gaismas
staru kila iestatiSanu kvalificéta darbnica. 6) AtledoSanas un atmiglo$anas ipasibas var izmainities, ja gaismas avots tiek mainits no halogéna
uz LED. 7) Uzliméjiet pievienotas OSRAM uzlimes uz katra luktura korpusa aizmugures. 8) Neskatities tieSi uz ieslégtu gaismas avotu.
9) Bridinajums! Priek$gja luktura darbibas laika dzeséSanas elements aizmuguré uzkarst. 10) Klidu nonéméjs; 11) Ar jautajumiem par
remontdarbiem vai tehniskam problémam vérsties pie OSRAM klientu servisa, izmantojot e-pasta adresi automotive-service@osram.com

1) Primenjuje se samo na modele vozila koji su ukljuéeni u vazecu listu kompatibilnosti i na funkcije svetala u odgovarajucoj zemlji.
Posebne uslove potrazite na lokaciji www.osram.com/nb-led 2) Proverite odobreni tip vozila, potrebnu dodatnu opremu i savete za ugradnju.
3) Ako se trazi u vasoj zemlji 4) Kori§¢enje ove zamenske sijalice odobreno je samo u saobracaju u kome se vozi desnom stranom. Pre
putovanja u zemlju u kojoj se vozi levom stranom, npr. u Englesku, neophodno je ponovno postavljanje halogenih sijalica. 5) Uvek
zamenijujte sijalice u paru! Kablovi i dodatna oprema koji se isporu¢uju sa proizvodom moraju se montirati tako da ne dode do ostecenja.
Proverite da li su svi delovi propisno pri¢vr§éeni, kako ne bi doslo do medusobnog ometanja sa nekim pokretnim delom ili funkcijom auto-
mobila. Za zamenu farova neophodno je ponovno podesavanje farova u kvalifikovanom servisu. 6) Ponasanje pri odledivanju i odmagljivanju
moze se promeniti pri prelasku sa halogenih na LED sijalice. 7) Postavite isporu¢ene OSRAM nalepnice na zadnju stranu kuéista svakog
fara. 8) Ne gledajte u izvor radnog svetla. 9) Oprez! Rashladni element sa zadnje strane se zagreva kada far radi. 10) Otkaziva¢ upozorenja.
11) Za sva pitanja o odrzavaniu ili tehnickim problemima obratite se OSRAM korisni¢koj podrsci na e-adresu automotive-service@osram.com.



1) 3acTocoByeTLCSA NLLIE [0 MOAENE TPAHCMOPTHIUX 3aC06iB, 3a3Ha4EeHNX Y MOTOYHOMY CMIMCKY CyMICHOCTI, i (hyHKLiiii OCBITNEeHHs Ans
BiAMOBIAHOI KpaiHU. KOHKpETHi yMOBM HaBefeHo Ha CTOpiHLi www.osram.com/nb-led 2) MepeBsipTe 3aTBepAXKEHNI TN TPAaHCMOPTHOrO
3acoby, HeobXifHI akcecyapu Ta pekoMeHAaui WoAo BCTaHoBNeHHs. 3) SKLO HeobXiaHO Ans Bawwoi kpaitu 4) Lio namny Ha 3amiHy
MOXHa BUKOPUCTOBYBATY NULLIE B KpaiHax i3 NPaBOCTOPOHHIM PyXOM TpaHCcMopTy. Mepen BiasiayBaHHAM KpaiHn 3 NiBOCTOPOHHIM pyxom
(Hanpwvknag, AHMIi), NOTPIGHO BCTAHOBWTW ranoreHHi namnu. 5) 3aBxan 3amiHonTe o6uasi namnu! Bupi6, BKNOYHO 3 Kabensamu i
akcecyapamu, Chiif yCTaHOBMIOBATY Tak, LOG YHUKHYTI NOLUKOAKEHb. MepeKkoHaiTecs, Lo BCi YaCTUHY 3aKpINaeHO NPaBuUsbHO, LLOG BOHN
He 3aBakan YacTMHaM aBTOMOGINS, Lo pyxatoTbesi, abo Noro (yHKUisM. Micna 3amiHu ronoBHoOI namnu cnig, BigperynoBaTt ii NONOXEHHs
B NpodeciiiHiit MaicTepHi. 6) PexumMn BUpaneHHs nbopay 1 yCyHeHHs 3anoTiBaHHSA CKla MOXYTb 3MIHUTWCS NICNS NEpexofy 3 ranoreHHnx
namn Ha cBiTnogioaHi. 7) Mpukpinite Haninku OSRAM, Lo nocTavalTLC B KOMMNAEKTI, Ha 3aAHil CTOPOHI KOpMycy KOXHOT thapu. 8) He
[VBITLCS HA [PKepeno CBiTNa, Konu BoHO npauoe. 9) Yeara! OxonofKyBanbHUin eNeMeHT No3afy HarpiBaeTbCa Mif 4ac po60oTH rofnoBHOI
namnu. 10) Bnok o6xopy (o6makka); 11) 3 nuTaHb Lo 06CNyroByBaHHs a6o BUPILLEHHS TEXHIYHUX NPOGNeM 3BepTaiiTecs 10 CNyX6u
nigTpumkn OSRAM Ha afjpecy enekTpoHHoi nowwTi automotive-service@osram.com.

1) SCEA T HE BN RPN ER RN E R/ XA KR, KT EEEKK , E1HE www.osram.com/nb-led
2) RERENERRE , BENEMAURRER., 3) IREMENER/EXEE 4) BERAT R T 17308, 18
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For questions regarding maintenance or technical
problems, please contact OSRAM customer service
via automotive-service@osram.com?)

an CG/@\//EX ﬁ%ﬁg%’

c% PAPER 1.0 605 7
@O K@ E AN A |x -

OSRAM Prosperity Co. Ltd www.osram.com/am-guarantee
Room 4007-4009 Office Tower

Convention Plaza

1 Harbour Road G15104966

Wanchai, Hong Kong 24.01.22

OSRAM GmbH
Nonnendammallee 44
13629 Berlin
Germany
www.osram.com



